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F o r o r d .  

-^lct jcg efter ForlcrggerneS Anmodning vaany har gjenncmscet 

denne lille Leg, hvoraf et fjerde Oplag nu »ar sundet fornoden!, kan jcg 

ikte lade dette udgaae, uden med det samme offentlig at udtale min veemo-

dige Gl^de og Taknemlighed sor de Mange, der saavel i A»drelandet som 

i Lroderrigerne have med saamegen Deeltagelse og Pelvillie modtaget dens 

soregaaende lldgaver Den store, og sor en Digtsamling hos oS saare 

sjcrldne Udbredelse, som „Sorg cg Tros," i nogle faa ?lar har sundet, 

kar ikke blot givet mig et beroligende Svar paa mine mange Letsenkelig-

heder ved dens korste lldgave, men ogsaa trostende lonnet mig ser den u^or-

behtldne Hengivelse as mit indre, dyreste Liv, hvormed jcg her traadte Al-

mccnhcdcn imodc. 

N»rv»rcndc Udgave cr i dct Hele usorandrct som dc forrige, naar 

undtages et Par Smaadigte, hvormed sidste Afsnit er blevet soroget, tilli

gemed et l-rngere Digt „Ct Billede as Zesu Liv," der vel vaa audet Sted 

for har vårret trykt, men som dog sorst her finder sin rette Plads, da det 

er udsprunget paa samme Tid og as samme Stemning, som Logen? ovrige 

senerc Stekkcr. Jcg haabcr ogsaa det vil bidrage til at give dct Hele 

en suldere Asflutning. 

Og hermed v»re da denne nye Udgave as „Sorg cg Trost" med 

fornyet Tillid overgivet i Publicums Hsndcr 

lo Dccbr. lSbii 

A. Muncb. 





Til de Sorgende. 

^Indvandrere paa samme tunge Gang! 

Til Eder vender jeg mig med min Sang. 

Ak, toet I findes, ^ Eders Kreds er stor: 

I Hytten og paa Thronen Sorgen boer. 

Jeg veed, den Sorgende har tit Begjcrr 

?lt see, hvordan en Anden Slaget b»r' — 

I f-rlleS Skj.?bne er en salsom Trost — 

Derfor jeg fastet har min Kummers Rest-

Tro ei, det faldt mig let. Saa langt et Rum 

Mit Bryst var lukket og min Kval var stum. 

Kun langsomt sandt ved Ord min Smerte L 

Lidt ester lidt fik min Pasfionsblomst Duft. 



Hvad bittrc Timcr cm for een mig bar 

Hcr i cn KrandS jeg Eder samlet har-

Oin Hendes Minde cg jeg tcrnkte paa? 

I, som og elske Dode, det sorstaae. 

Et Sind i Kamp sor Eder l-rggeS bart — 

Deri vil I see Eders eget klart. 

Saa folger »ug da nu paa TorgenS Vei 

Til HaabetS Port — ak, locnger vandt jeg 

O maatte Han, som tog al Sorg i Favn, 

Os hj-rlpe videre til TrosienS Havn! 
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4^cg bar ei Taarer. Smerten i mit Indre 

Til dobbelt Gloden ikkun sammentrænges, 

Mit Bryst snart knuges, snart igjen saft sprcrnges ^ 

Men ingen Taarestrom dets Kval vil lindre. 

Mit Hjerte dog saa inderligen langes 

Og bloder ved det Tabte at erindre, 

Men ingen Taarer gjor det Bvrden mindre — 

Min Harpe! let den da, for du borthanges! 

Lad dine Toner mine Taarer vare! 

Du, som saa tit har lydt for Andres Kummer, 

O hjalp mig nu min egen Sorg at bare! 

Ak, sijont jeg frygter at du og forstummer 

Ved denne Kval, som vil min Sjal fortcrre 

Og forst kan slukkes i min sidste Slummer. 
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min Charlotte! Du min Sjcels Veninde! 

Du fine Rose i det unge Gronne, 

Du varme Sjcel, Du Hjerte for det Skjonne, 

Du freidige, Du ungdomssagre Kvinde! 

Hvi maatte Dodens Engel just udfinde 

Dit klare Blik? Er' der ei nok, som stonne 

Ester hans Hjalp — hvorfor ei heller lonne 

Med Hvilens Fred de Trcette og de Blinde? 

Ak, dette Sporgsmaal paa min Lcebe baver 

Ved Nat, ved Dag, og bliver undertrykket, 

Og kommer atter for min Tro at spotte. 

Dit Liv var mit. Og nu, Du er bortrykket, 

Hver Tanke, bver asrevet Nerve krcever 

At finde Dig igjen, o min Charlotte! 
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(X denne Tombed, denne frygtelige, 

Den dybe Tausbed ber i brudes Stue, 

Hvor dode Minder stille paa mig stue 

!7g bver en Stol bar tusind Ting at sige. 

Hvor er bun, Hun, bvis Blik var Ungdoms Lue, 

Hvis glade Rost var Fuglesangens Lige, 

Hun som med sod og kvindelig Formue 

Udfyldte dette Hjemmets lille Rige? 

Hvor er bun nu? Let bjcrlper ei, den ode 

l^ravtausbed svarer mig med baanlig Mine: 

Du vred, bun ligger oppe blandt de Dode! 

Jeg kan ei troe det. Rei! nu maa bun trine 

Ad Doren ind — Nu maa jeg bende mode. — 

Ak, — aldrig her — kun LensombedenS Pine. 
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At saadan Rcedsel dog kan overleves! 

At kunne see den Elstte Doden lide, 

See hendes dyrebare Hoved glide 

Ned i det Dyb, hvorfra ei Noget haves, 

Med Haabet til det sidste Suk at stride, 

Og saa, naar Alt er endt, Alt er forgjceves, 

Dog kunne gjore hvad af Livet krceves, 

Dog kunne videre ad Banen siride! 

O, jeg foragter ncesten disse Lemmer, 

At jeg kan bruge dem, ja kan dem pleie 

Naar Jorden hendes hulde Legem gjemmer. 

Ak, jeg sorverler Liv med Dod, jeg glemmer 

At det er hun som Livet har i Eie, 

At det er mig som vandrer Dodens Veie. 
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^un var saa reen som Morgenstund i Vaar, 

Tom Nordens Alpeblomst saa frist og fin, 

Dom Skovens Fugl saa let var bendes Trin, 

Daa klart var hendes Blik, blodt hendes Haar 

Og denne Kvinde, bun var min, var min — 

Hvor er det muligt at jeg ei forgaaer, 

Nu, hendes varme Hjerte stille staaer 

Og hun er strakt i kolde Jordelin? 

Kun som et Gjenfcerd jeg tilbage gaaer 

Og vogter hendes Minde Aar for Aar — 

I fagrest Ungdom gik hun fra mig hen. 

Og derfor hendes Villed aldrig faaer 

Af Tidens Haand et Aldersmærke, men 

) evig Ungdom bliver her igjen. 
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^vor er Du? Er det Hele da et Digt, 

Og har Du varet min, ja har Du levet, 

Og bar dit siionne Liv kun forefvcevet 

Min indre Sands, et Drommebilled ligt? 

Tilgiv mig Elstte, at jeg sporger Sligt. 

Min har Du varet og min er Du blevet — 

Men ak, din Form er fra mit Oie revet 

Og tomt er Rummet, som ved Dig var rigt. 

Saa maa jeg vel forvirres, naar jeg soger 

Den Skikkelse, jeg fremfor Alle saae, 

Og finder Savnet kun, som sig foroger. 

Jeg kan ei fatte det. Jeg kan ei faae 

Svar paa min Tvivl af Mennesker, af Boger 

Din tomme Plads jeg stedse stirrer paa. 
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^vi brcrndcr Smerten vildere i Dag 

Her i mit Bryst, end ellers alle Tider? 

Hvad gjor, at Ormen mere graadig bider 

Dybt i mit Hjerte nu, med bvert dets Slag? — 

Ak, jeg bekjender det, jeg dobbelt lider 

Fordi jeg saae de Lykkeliges Tag, 

Fordi jeg saae en Moders Favnetag, 

Saae Hjemmets Liv, hvor let og fuldt det glider. 

Og det kom over mig med Bitterhed 

Hvi jeg, just jeg et saadant Hjem bar mistet, 

Hvi Livets Glade er sor mig lagt ned? 

Du Salige, som tog min Lykke med 

Til Lysets Egn Du veed bvad jeg bar sristet 

Tilgiv mig Du, og bed for mig om Fred! 
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H Lykkens Tid jeg havde tit en Drom, 

Et Forbud paa hvad siden jeg har Provet: 

Det tyktes mig, at hun hlev mig berovet 

Og fortes hort paa Dodens dunkle Strom. 

Naar da jeg vaagnede, af Angst bedovet, 

Og fandt min Elstte smilende og om 

Og livsglad endnu hos mig her i Stovet — 

Du, som har elsket, om min Glade dom! 

Nu er en Drom min hele Trost, min Glcede 

Thi hver en Nat hun er hos mig tilstede 

Og smiler til mig klar, veemodig om. 

Men vil jeg grihe hendes Klcednings Som, 

Da viger hun — jeg vaagner til min Lede 

O, var mit tunge Dagliv nu en Drom'. 
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!)et driver mig til Smertens hoie Klage: 

Jeg troer at fole Brystet fuldt af Sange, 

Som maatte kunne imldne Smertens Slange 

Og vugge Sindet i de bittre Dage. 

Men vil jeg Harpen i min Haand saa tage, — 

Da skurrer Strengen, Stemmen synker bange, 

Jeg mcrrker, jeg kan ei Grundtonen fange. 

Den er for tung, den vil mod Dybet drage. 

Og der er Doden nu; der er kun Savnet 

Af Alt, hvad jeg paa Jord har elsket, favnet — 

Af hende, som gav Liv til mine Sange. 

Hvor vil jeg da nu Liv af Dod forlange? 

Mit Mod er brudt og mine Tvivl saa mange 

Nu, hun er dod, hvad Vcrrd har Sangernavnet 

2 
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,,^)'et er vel bittert, i Elendigheden 

At tanke paa de lykkelige Dage" — 

Det bedste, vi har havt, vil da os nage, 

Erindringen selv om det tabte Eden. 

Og dog er dette Alt, jeg har tilbage 

Saalcenge jeg stal vandre end herneden, 

Og dette Minde bryder altid Freden, 

Som Hjertet moisomt vil i Haabet tage. 

Thi hvad jeg engang holdt i mine Arme — 

Det veed jeg dog, det kan jeg fyldigt savne 

Og bare i mit Bryst med Smertens Varme. 

Men naar selv denne Skygge stal forsvinde 

O, Herre! over mig Du dig forbarme, 

Og vcrkke Troens Liv af Livets Minde! 
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'.'ad vilde jeg i deres Soiree? 

Jeg har ei hjemme meer hvor Kvinder smile, 

En festlig Kreds har nu kun nye Pile 

Med skjcrrpet Braad at foie til min Bee. 

Thi hendes Plads er tom. Mens let de ile 

De andre Kvinder, smykke sig og lee — 

Hun, som var ung og glad og smuk som de, 

Kun huu maa udstrakt nu i Graven hvile. 

Hvad vilde jeg, hvav vilde jeg da der? 

Naar hun er borte, som for mig var Livet, 

Hvi som et Gjenscrrd tråde Livet ncer? 

Du dunkle Eensombed, mit Selskab var! 

Kun i dit stille Tkjod er Fred mig givet, 

Kun gjennem dig jeg skimter Trostens Lkj^r. 
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Dorbi vor fordums Bolig jeg mig sneg 

Jaften; der var festligt Lys derinde, 

Den muntre Tales Fald jeg borte rinde 

Og Kvindesang, og liflig Strengeleg. 

O hvilke Billeder, hvor mangt et Minde 

Af svunden Lykke da for mig opsteg! 

Kan det da vare sandt, at Alt bortveg, 

At hende jeg ei der endnu vil finde? 

Ei der, ei nogensteds. Et fremmed Hjem 

Har nu derinde tandt fin Glades Flammer, 

Og jeg har Intet falles jo med dem. 

Jeg maa forbi — op til mit tomme Kammer. 

Du svage Sjal! din vilde Smerte tam, 

Og lar at vare ene med din Jammer. 
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Overgang jeg i min Tanke gjennemlider 

Med scrlsom Lyst den Elsktes sidste Dage, 

Det er, som vil en Afgrund ned mig drage — 

Jeg har en Folelse, som om jeg glider. 

Jeg tor ei siue frem og ei tilbage, 

^eg klamrer mig til Fjeldets glatte Sider — 

I hver en Revne Haab jeg griber, strider 

!il Svimmelhed mig ganske vil betage. 

Det er forbi. Mit sidste Hold maa glippe — 

Jeg falder, synker stedse, uden Ende — 

57 g Natten over mig sig lukker graadig. 

Fra Livet er jeg skilt, fra Sol, fra hende, 

Raaer dog ei Dodens Grund, ei Troens Klippe 

Min Gud, min Gud, vcrr Du mig Arme naadig 
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^n langsom Dag er atter overstridt, 

Hvor jeg har maattet med min Kummer vaage, 

Har flagret lig en trcet og vildsom Maage 

Blandt Svoermen, som ei veed hvad jeg har lidt. 

Kom dunkle Nat! og scenk din Slummer blidt 

Paa mine hede, torre Vienlaage, 

Og lad mig skue gjennem Drommens Taage 

Det hulde Syn, du bringer mig saa tidt. 

Hun svcrver da til mig med Livets Blikke 

Den Elftte, som jeg mistet bar i Doden, 

Og jeg kan Haab af hendes Die drikke. 

O, skulde jeg ei vaagne meer til Noden! 

Du drommemilde Nat, o vak mig ikke 

For engang hist ved Gjensynsmorgenroden! 
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5 sun var saa ivrig, bendes Sjal begjcrrte 

Ny Naring stedse; meer og meer at kjende, 

Den bele Skabning med sin Aand omspcendc 

Var hendes Drift, og aldrig nok hun lcrrte. 

Par det fordi bun aned', at for hende 

Par Livet sat saa kort? Slog hendes Hjerte 

Saa beftigt kun igjennem Lyst og Smerte 

Fordi saa snart det stulde staae tilende? 

O denne Iver, denne varme Higen, 

Som svldte bendes korte Levedage, 

Kan ikke vcrre endt — er end i Stigen: 

Nu kendes Aand sin rette Flugt kan tage, 

Af Jsissloret nu bun lofter Fligen — 

Kun ber er morkt, ber, hvor jeg staaer tilbage. 
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I^aa hendes vinterlige Gravhoi laae 

Jdag en Krands af dunkle Epheublade, 

As Hyazint og Croens med de glade 

De fine Blomster, rode, gule, dlaae. 

I sijonne Varter, hun i Syden saae! 

Hun kom ei meer til Eders elftte Stade, 

Her maatte hun sit unge Liv jo lade 

Hvor Gud engang lod hendes Vugge gaae. 

O, er det derfor I til hende naae 

Og smykke Graven, hvor hun stille sover, 

I Born af Syden, som hun elstte saa? 

Og hringe I en Duft til hende over 

Fra Nemis Lunde, Middelhavets Vover? 

Ak, her maa I med hende kun forgaae. 



^jern Hornmusik nu sender mild sin Klang 

Og bid til mig, til Sorgens Indelukke. 

Det er, som vilde Luften for mig sukke 

Med Gjenlyd fjernt fra Skov, fra Scetervang. 

O, kunde jeg i Klangen ned mig dukke 

Og finde Lise denne ene Gang! 

O, blot et Oieblik min Lcrngsels Trang 

I disse blode Tonebolger slukke! 

Hvor kvcrge de mit Brvst! O, der er dog 

Paa Jorden ei saa smeltende et Sprog, 

Som de ordlose, de halvstumme Toner. 

Det er, som de umiddelbart biddrog 

Fra Himmelbjemmets Kvst, og derfra tog 

En Hilsen med, som troster og forsoner! 
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^eg foer idag igjcnnem hine Egne 

Om Frognerdalen og ved Bygdoes Strande, 

Hvor huldt vort Sommerliv maa for mig stande, 

Hvor jeg med hende vandred' allevegne. 

Nu tynger Isen paa de friste Vande, 

I Vinterdod nu Mark og Enge blegne, 

Fra Lunden langst hvert Blad har maattet segne, 

Sangfuglen draget er til fjerne Lande. 

Saa er det ret. Saa Egnen nu mig huer: 

Med hende, Rosen over alle Blommer, 

Vel maatte slukkes her Vaarlivets Luer. 

Men nei! snart vaagner Egnen jo til Sommer, 

Og Lovet gronnes, Fuglen atter kommer 

Kun hende Ingen meer i Lunden stuer. 
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^eg stiger Trost nu i de Trostebreve, 

Som Oldtids Vise gav mod Sorg for Dode: 

Thi ogsaa dengang maatte Hjerter blode, 

Da Seneca og da Plutarchos sireve. 

Hvor sijont de lcrrte sin Tids Slcegt at leve, 

Og klart, med Faftbed, Skjcrbnens Slag at mode 

Hvor kjcrkt, hvor sindrigt de dog Alt opbode 

For Sjcelen over Dodens Vee at hceve! 

Og dog de ftod kun paa den morke Side: 

For dem var NaadenS Port end ei opslagen, 

Den bedste Trost de kunde ikke vide. 

Og jeg, for hvem Guds Ord er lagt i Dagen, 

Som veed, hvad Jesus Christ har maattet lide — 

Jeg kan ei standse med min Tvivl, min Klagen! 



28 

Alt hvad jeg hamper og alt hvad jeg beder, 

Der er en Tvivl, som kommer atter, atter, 

Et Sporgsmaal, som min Sjcel begjoerlig fatter 

Skjont vel den veed, at det til Vanvid leder. 

Blev Hun, den Elftte, sort fra disse Steder 

Forudbestemt, en udvalgt Himlens Datter, 

Eller har Feil, som Intet mrer erstatter, 

For Tiden brudt den unge Roses Glader? 

Blev bun, det Dyreste mit Liv har eiet, 

Min Ungdoms Brud, blev bun i Farens Dage 

Mov alle dunkle Tilsted varligt pleiet? 

Der skrevet staaer, at hvert vort Haar er veiet — 

Og dog, kan jeg min Nastes Liv ei tage? — 

O Herre, hjoelp mig Tvivlende og Svage! 
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Am Kors og Rose for jeg kunde digte, 

Jeg troed' bave grebet Dobbeltheden 

Af Himlens Kald og Livets Kamp berneden, 

Og Lyst og Kval var i min Sang forligte. 

Nu, da min Rose brat er taget heden, 

Vil mine egne Ord mig haanligt svigte — 

Her ftaaer jeg nu med Korset kun i Sigte 

Og kan selv under det ei finde Freden. 

Et er at synge Trostesang for Andre, 

Et Andet selv Passionens Gang at vandre — 

Et er at digte, og Et er at leve. 

O, kunde jeg min Kummers Byrde bave 

Paa Sangens Vinger, til et Digt forandre! 

Men ber jeg maa i Stovet kraftlos bave. 
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^an kjender mig! — Charlotte, ja, din Sen 

Den, som jeg eier as de dyre Tvende, 

For hvem Du maatte lide Dods-Elende — 

Han kommer sig, o er det ved din Bon? 

Han er saa sod, han er saa barnlig sijon! 

O, sor hans Smil, hans klare Blik at kjende 

Jeg synes at Du maatte hid Dig vende 

Selv fra din Salighed, en Nat, i Lon. 

Jeg seer Dig ei, og dog mit Hjerte bcever 

Som solte det, at Du om Vuggen svcever 

Forklaret, med den Anden i din Favn. 

Ham kjender Du han er hos Dig i Havn! -

Lad mig da denne, mens i Strid jeg lever, 

Saa har vi delt vor Trost og delt vort Savn! 
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1 !un har knapt favnet ham. Ak, hendes Lccbc 

Har sagte kysset dog hans Haand, den lille — 

Hun saae paa ham, saa inderligt, saa stille 

Som vilde hun hans Troek til Sjalen klcebe. 

Ta maatte hun herfra. O Gud, at stille 

Eu Moder fra sit forfte Barn, at drcrbe 

Naturens Hjerter, som tilsammen strcede, 

Naturens Gud, bvor kan Du dette ville? 

Hvad er der i hint ubekjendte Rige 

Som Barnets Smil for Moderen erstatter? — 

Bil hun ei langes mod de tabte Glceder? 

Tilgiv mig, Gud, dit Naad jeg ikke fatter. 

(5i her endnu — her er jeg Lrmens Lige, 

Jeg krymper mig for Foden, som mig tråder. 
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Aer er ei Dyr i Skov, ei vildest Ravn, 

Som ikke kjcerligt kan sin Unge gjemme — 

Og hun, den Ommeste paa Jord var hjemme, 

Hun maa ei tage nu sin Son i Favn! 

Og han skal vore op og aldrig nemme 

Naturens forste Lyd, en Moders Navn! 

Han skal kun kjende hendes Sted af Savn 

Og aldrig hore hendes sode Stemme. 

Kun jeg kan sidde ved hans Vugge ene 

Og slutte ham til smertefulde Bryst, 

Og vcerge ham paa Livets vilde Scene. 

Min Hustru! naar Gud engang vil forlene 

Mig fri at sprede Vingen mod din Kyst, 

Jeg bringer Dig hans Smil, bans Barndoms Lyst. 
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Aor hendes Buste holdt jeg ham idag; 

Han smilte til den sodt, den stakkels Lille, 

Og strakte sine Arme ud, som vilde 

Han krave nu en Moders Favnetag. 

O, maatte da ei selv den marmorstille, 

Den hvide Kind vel saae en Rodme svag? 

Og denne lukte Mund et Livsens Drag 

Fra Moderkærlighedens Underkilde? — 

Ak, Billedet hlev stivt og blegt som for. 

Eelv Vårnets Ufiyldshaand kan ikke mcrgte 

Fra Moders Blik at lofte DodenS Tlor. 

Men dette Billed er ei heller crgte — 

Det jeg i Hjertet boer, som aldrig doer, 

Jeg giver ham — det vil ei Gud mig ncegte. 

Z 
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Ae Boger! altid disse taufe Boger 

Ved Morgen, Aften er mit Selskab kun, — 

Men intet Ord sra Livets varme Mund, 

Ak, ei et kjcerligt Ord, hvor end jeg soger. 

O, dette just min Eensomhed foroger, 

At jeg paa Livsord var saa rig: Thi Hun 

For kjcerlig syldte ud mig hver en Stund — 

Nu har jeg ikkun Boger, atter Boger. 

Dog, jeg vil ikke uretfærdig klage: 

Een Livets Stemme, spced, uskyldig, sod, 

Skjont endnu uden Ord, har jeg tilbage. 

Og det er hans, den Lille, Liv af Dod. 

Hans Lallen nu udfylder mine Dage 

Langt meer end Alt bvad Boger end mig bod. 
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Den lukkede llatur. 

hvilken Sommerdag! Hvor varm, og hvor kjcerlig 

Den favned' denne Dal, som brudesmykket laae — 

Hvor aanded' Luften let, hvor dnfted' Engen herlig, 

Og Fjorden var som Himlen saa siinnende hlaa. 

De dunkle Graner suste, de lyse Birker hvisted' 

For mig saa mangen gammel, vemodig kjendt Sang, 

Og bver en Blomsterduft mig et Minde opfrisied' 

Og Bakken gik sin vante, fortrolige Gang. 

Ak, nu har den Intet, siet Intet mig at sige, 

Den bele Guds Natur er lukket til for mig: 

Thi lukket er det Oic, hvori jeg faae dens Rige, 

Og Jorden er med hende mig bleven et Liig. 
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27de September. 

hendes Fodselsdag! Hun var saa ung, 

Saa glad i Livet, maatte bort fra Alt! 

Kun Foraarsdage havde hun end talt — 

Og maatte bort —O Gud, din Haand er tung. 

O, hendes Fodselsdag, som var saa glad — 

Hvor er den tom og mork! Men det er Host, 

Om Graven hvirvler alt det gule Blad — 

Saa kommer Vinteren med Dodens Trost. 
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Wlllirsdag 1851. 

^dag har jeg og aflagt mit NytaarSdesog: 

Men ikke til de Levendes Bolig. 

Min Vei nu forer langt fra deres Haab og Spog 

Didben, hvor Todens Folk slumrer rolig. 

Min unge Viv, min Elfite, jeg her soge maa 

Dybt under Jord og snedcrkte Grave! 

Saa svart det falder endnu at troe ret derpaa — 

Hun her, den friste Blomst fra VaarenS Have! 

Og dog. jeg har jo selv maattet fee, maattet fee 

Hendes Hoved sig i Doden at hoie, 

Og hjemme er der Tomhed og hittreste Vee — 

Her ligger hun hlandt disse hvide Hoie. 
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Hvor er her saa stille! Hvor Sneen breder blodt 

Sit Klcede over Hoien, hvor hun sover! 

O, ber er og mit Sted nu. Hvor var det dog sodt 

At hvile her! O var min Strid alt over! — 

Men jeg maa tilbage til de Levendes Stad, 

Skjont ikke deres Fcerd meer jeg deler — 

Min Livsblomst er kncckket, min Krone splittet ad, 

Min Sjal mellem Gravene dvceler. 
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vuggesang. 

!^ov min Son, o flumre sodt! 

Endnu gaaer din Vugge blodt, 

Ak, skjont Hun, Dig Livet gav. 

Ligger i den kolde Grav, 

Kan ei vaage ved din Blund, 

Kysser ei din Rosenmund, 

Fanger ei dit forste Smiil — 

Fik ved Dig kun Dodens Piil. 

Sov min Son, dog blidelig — 

Fader sidder end bos Dig, 

Vugger Dig med uvant Fod, 

Skjarmer Dig med Liv og Vlod. 
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Eensomt er det om ham nu, 

Livet ham en Kval og Gru — 

Sorgens hele tunge Last 

Bcerer han for Dig dog fast. 

Aldrig sial din Morgenlyst 

Morknes as hans tunge Dyst, — 

Aldrig sial dit glade Blik 

See hans bittre Taaredrik. 

Sov, min Glut, en Slummer sod 

Trives vel, Du Liv af Dod! 

Fader har jo ene Dig — 

Ak, saa er han endnu rig. 

Foler end din Moder ncer 

I dit milde Usiyldssijcer. 

Er det hende, som Du seer 

Naar Du sodt i Sovne leer? 



Fader selv kan Intet see, 

Intet uden DodcnS Vee — 

Kun din spade Haand igjen 

Hjoelper ham udover den. 

Sov min Son, o siumre sodt! 

Endnu gaaer din Vugge blodt, 

Ak, fijont Hun, Dig Livet gav, 

Ligger i den kolde Grav. 



Farvel til de Lykkelige. 

A folomstraalte, glcederige Livets Bern! 

Som Arm i Arm og Blik mod Blik end vandre froe 

Hen over Lykkens blomsterstrode, brede Vei 

Med lette Fjed, med Lokker rosenkrandsede — 

Jeg, som og nylig vandred' glad i Eders Kreds 

Med Hende, som jeg elskede, som var mit Liv, 

Jeg Eder mit Farvel for stedse sige maa! ^ 

Tbi Hun, thi Hun er ikke meer paa Jorden nu. 

Ak, derfor vorder lukket nu min Sands, mit Blik 

For Eders Smil, for Eders Lyst, for Eders Haab, 

Og Eders Blomster dufte ikke meer for mig. 

Jeg veed det vel, I bie heller ei paa mig — 

Thi Livets Tog gaaer syngende, ustandset frem, 

Og om der falder Nogen fra, det mcrrkes ei — 

Den tomme Plads i Nakken fyldes altid ny. 

Saa drager bort, I glade Livets Born, — Farvel! — 
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Modtag mig nu, Du Sorgens dunkle Skare! Du, 

Som Een for Een, med boiet Hoved, tratte Fod 

Ad trange Sti gaaer Kummers tunge Pilgrimsgang 

Til sidste Maal, til Troften, som bag Graven boer. 

Dig, dunkle Skare, horer jeg for Livet til, 

Og deler med dig Nattebanens ene Haab: 

At naste Skridt det sidste gjerne vare kan. 



Aarnets Dlik. 

^vi seer Du paa mig med de Dine saa blaa 

Saa underligt, vemodigt, Du Lille? 

Det er ret som kunde Du min Kummer sorstaae, 

Som efter Moder sporge Du vilde. 

Ak ja, de andre Smaa har en Moder vel hver, 

Og kunne sodt ved Moderbrystet hvile, 

Kun Du sial aldrig vide hvad Modernavn er, 

Skal aldrig see Naturen sodest smile. 

Og Du, som kunde eiet en Moder som Hun, 

Min yndige, min ungdomsvarme Kvinde! — 

For Dig at give Liv, hun sank i Dodens Dlund, 

Og nu er hendes Sted ei at finde. 



Kun jeg sidder bos Dig i bendes ode Hjem 

Og vogter Tig med uvante Hcrnder, 

Og prover paa at lokke dit Barnesmil frem — 

Mens Sorgen i mit Indre dybt brcender. 

Ak, her er ingen Hygge saa haardt  er mit Bryst, 

Saa lidet har min Arne as Varme! 

Hvor jeg stal kunne give Dig Barndommens Lyst — 

Det veed jeg ei — Gud vil sig forbarme. 

Thi hos mig maa Du blive. Min Ombed er jo 

En Faders og en Moders tillige: 

I Verden bar vi kun binanden, vi To — 

Du sode lille Dreng, Du mit Rige! 
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Ved min Faders Grav. 
Christiansand 1851. 

^il Dig her og Fred, min Fader kjcere 

See, din Son er kommen hid tilbage — 

Hid, hvor alle Ting mig Vidner bare 

Om dit Hjem, om mine Barndoms Dage. 

Borte har jeg varet lange, lange, 

Provet Livets Lyst og Livets Moie, 

Siden her Du opdrog dine Drenge, 

Siden her Du lukkede dit Die. 

Under Fyrretrceet paa den gamle, 

Den forladte Gravlund har Du hvilet, 

Medens Aar til Aar sig stille samle — 

Medens Verdens Tummel er henilet. 
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Ud i den har jeg og maattet fcrrdeS, 

Viden om i Verden har jeg faret, 

Lod dog ei mit Hjerte der forhcrrdes — 

Hvad Du gav mig, har jeg tro bevaret. 

Det var ikke Guld, ei Skove gronne, 

Som jeg tog i Arv fra Dig, o Fader! 

Det var Kjarligheden til det Skjonne, 

Sangerdriften, som mig ei forlader. 

Mangen Kamp den har mig vel paadraget, 

Mangen Skuffelse-og mangen Smerte — 

Aldrig dog jeg har dens Kald forsaget, 

Stedse har den varmet dog mit Hjerte. 

Og ved den, ved Sangens adle Gave, 

Var det mest, det tor jeg vel hekjendc. 

At jeg vandt min Blomst i Livets Have. 

Al min Gl^rde, al min Stolthed: Hende 

Hende, i bvis Sjal, den dyhe, omme, 

I hvis Blik, det livsulde, det klare — 

Jeg fandt Form for alle mine Dromme. 

Hun, som kunde mine Langsler svare. 
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Fader, ja! — Jeg havde Lykken fundet: 

Jeg har elsket, jeg er elsket blevet! — 

Som en Drom er det nu Alt forsvundet, 

I sin Vaar min Rose er bortrevet. 

Og nu kommer jeg til Dig tilbage 

Arm og ene, og dog rig tillige: 

Arm paa Livslyst, rig paa Sorg og Klage, 

Rig paa Skattene fra Mindets Rige. 

Lad mig lagge nu min hede Pande 

Paa det Gronsvcer, som din Grav bedakker 

Der er Kjoling dog for Savnets Brande, 

Hendes Grav dem kun end mere vakker. 

Vidste Du hvad jeg har maattet lide — 

Ak, Du havde Medynk med mig hisset, 

Bad for mig om Ro ved hendes Side — 

Du det veed, derom er jeg forvisset. 

Men Du seer og hvad her sijult maa vare: 

Herrens Villie og hans Veies Mening. — 

Bed for mig om Kraft da til at bare 

Tro mit KorS indtil vor Gjensorening! 
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Og kan Du blandt lyse Aanders Skare 

See en Kvinde solverreen og stille, 

Hoi, med Straaledlik, med Vinger klare, 

Og i Moderarm sin ene Lille — 

Navn din Son da — o, hvis det er Hende 

Dil hun dvale i sin Flugt, den hoie! — 

Her paa Jord Du fik min Brud ei kjende, 

Hist kan Eders Vei sig sammenfoic. 

Svcrv om Hende, til jeg kommer efter! — 

Siig kun Hende, at jeg fast vil stride 

For vort Barn, saalcrnge Jord mig hefter 

Men jeg langes saa til hendes Side. 





<5 r i il i) r i il g. 
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Ildfartcn. 

4) et var en dæmrende Sommernat 

Et Skid laae tcrt under O, 

Hvor dunkle Lunde og bcrngende Krat 

Sig speiled' i klaren So. 

Alt gik en forfriskende Morgenluft 

Igjennem den stille Nat — 

57 g Soens Aande og GrcessetS Duft 

Sodt havde sig sammensat. 

Det dunkle Skib endnu roligt laae, 

Dets Master mod Himlen stod — 

Dog havde det alt heredt sig paa 

At sprede sin Pinge god. 
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Tbi naar Dagens sorste Gyldenbud 

Sit Skjcer over Aasen gav ^ 

Da siulde det stcevne af Fjorden nd 

Mod det vilde, fremmede Hav. 

Og fee! Paa Dcekket, forventningsfuld 

Min unge Hustru sad; 

Hun var faa fager, hun var faa huld 

Som den rodmende Roses Blad. 

Hun havde sin Haand i min omt lagt 

Mens ud i det Fjerne hun saae 

Hendes Drom var nu til Gjerning bragt 

Vi siulde tilsammen gaae 

Langt over Hav til fremmede Kyst, 

Til Sydens deilige Land, 

Vi siulde vandre i Ungdomslyst 

Ved Arnos, ved Tibrens Strand. 
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For bende laae Livet saa morgenklart, 

Saa daglangt, saa sijonhedsrigt — 

Hun svcrvede ud paa den herlige Fart 

Som Dronningen i et Digt. 

Gud vare lovet, hun da ei saae 

Ret dybt i Fremtiden ind: 

Ei lange derefter hun stille laae. 

Under Muld med hviden Kind. 
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I Clmicvalet. 

^jennem Romas foraarslyse Gader 

Bruser Carnevalets Glcedesflod — 

Jublende sig deri Folket bader, 

Heftigt slaaer det sydligvarme Blod. 

Langs ad Corso sijonne Kvinderader 

Hilse mildt med Blik og Haand og Fod, 

Master larme, Gibs og Blomster regne, 

Sang og Latter hores allevegne. 

Selv de stille Fremmede fra Norden 

Rives med i denne varme Strom — 

Og for dem er Livet engang vorden 

Let og rosenrodt, som Barnets Trom. 
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See, blandt disse, i den glade Orden, 

Er og Hun, min Elstte, kjak og om'. 

I det lange Vogntog frem hun drager 

Gjennem Hvirvlen, som omkring os jager. 

Rank og let bun sidder ved min Side, 

Sloret flagrer om det brune Haar, — 

Kjcrkke straale nu de Oine blide, 

Kinden rodmer som den unge Vaar. 

Freidig, ivrig er hun med at stride, 

Kaster Blomster, tusiud Blomster saaer — 

Ei Confettiregnen hende sircrkker, 

leende bag Masten hun sig dcrkker. 

Saa hun svaver frem i barnlig Glade, 

Nyder suldt den tryllerige Stund — 

Kampen gjennem Carnevalets 5 tråde 

Synes hende kun et kort Sekund. 

Savn maa dog i stUcrdens Fodspor trcrde 

Endt er Farten som en Tromme blund. 

Da den ode Plads omgiver hende, 

Sporger hun: Ak, alt saa snart tilende? 
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Snart til Ende! — Saa blev hende Livet, 

Denne Fart var Billedet derpaa. 

Kun en stakket Frist blev hende givet — 

Rige Dage vel, men ak, saa faa! 

Neppe var hun ungdomsglad belivet 

For hun maatte bort fra Jorden gaae — 

Medens jeg maa blive her tilbage, 

Tcelle Minderne fra bedre Dage. 
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Fontana Crcvi. 

sidste Nat Hun i Roma var, 

Vandrede vi saa vide — 

Maanen ftod fuld og tankeklar 

Over Colosseums Tide. 

Luften var varm, men frist og let, 

Alting bar Afsieds Miner ^ 

Bcevende laae et Straalenet 

Over de adle Ruiner. 

Stille og vemodsfuld bun gik 

Den vante Vei ved min Side, 

Nu og da bendes klare Vlik 

Vlev si'.'gget af Taarer blide. 
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Hun sagde Farvel med Haand og Mund 

Til alle de Steder kjcere, 

Hun takkede Gud for hver en Stund 

Han gav hende her at vcere. 

Den dunkle Fremtid vel uden Ord 

For hendes Indre er svcevet, — 

Hun maatte vel ane, at hun paa Jord 

Sin meste Tid bavde levet. 

Dog lytted' hun gjerne til Haabets Sang 

Jgjennem Afskedens Klage — 

Hun onsied' i Livet end en Gang 

At komme til Roma tilbage. 

Derfor, da vi paa Hjemveien var 

Komne ncrr Trevi at stande, 

Og Nattevinden til os bar 

En Lyd af brusende Vande — 

Hun sagde: Kom, o Kjcere, kom 

Til Fontainen ^ horer Du ikke 

De rislende, susende Bolger, som 

Os byde til Afsked at drikke? 
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Du veed jo det gamle Ord, der gaaer: 

At Den, som i Afskedsstunden 

Fra Rom, ved Fontana Trevi staaer, 

Og forer dens Vand til Munden — 

Han stal saavist det smage igjen 

Engang i kommende Dage: 

Kom da, o kom, lad os ile derhen, 

Den Fremtidens Drik at tage! 

Tbi traadte vi ud paa Pladsen, hvor 

Den mcrgtige Romerkilde 

Som en jkummendeFos sa a bred og stor 

Sig styrter i Bolger vilde. 

Saa underligt lyste det sprudlende Vand 

I MaanenS solvblege Straaler — 

Det faldt over kunstige Klippers Rand 

I skinnende Marmorjkaaler. 

I Grotten inde skimtedes mat 

Najader og Tritoner, — 

Saa lokkende lod i den stille Nat 

Deres dybe, vemodige Toner. 
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Hun knalede ned ved Bassinets Rand 

Af Skumstovet frisit bedugget, 

Og oste med Haanden det klare Vand 

Mens Haab hendes Sjal let vugged'. 

Hun drak, og lytted' til Bolgernes Sang, 

Og sagde: Lad os nu drage! 

Nu er jeg indviet til Fremtidens Gang, 

Den forer os hid tilbage! 

Najadens Sang var et gjcekkende Spil — 

Hun kom ei til Roma mere. 

Gud forer os ene som han vil, 

Der er ikke Veie flere. 

Han forte hende til Livets Vand, 

Dog ikke som Vi det vilde — 

Men gjennem Dodens Skyggeland 

Til Saligheds evige Kilde. 
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Sommerliv i Hjemmet. 

^vor Fjordens Bugter hoie 

Sig om den rige Egn, 

Der er paa gronne Hoie 

En Hytte med et Hegn. 

Derfra vidt seeS over 

Den skjonne, stolte Dal, 

Til Soens blanke Vover, 

Til Aasen, mork og sval. 

Ak, denne kjsere Hytte 

Jeg kun i Mindet seer: 

Derop min Fod at flytte 

Formaaer jeg aldrig meer. 

Hun davde der sin sidste 

Sin korte Sommerbo — 

For Hjertet skulde briste 

Nod der hun Hjemmets Ro. 
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I denne lave Stue 

Hun sad saa stille glad, 

Som Lcerken paa sin Tue, 

Som Sommerfugl paa Blad. 

Her gik det op for hende 

Hvad Hjemmet har af Fred — 

Her lcerte hun ret at kjende 

Vort Hjemlands Herlighed. 

For vendte hun sin Vinge 

Mod Sydens Skjonhedsvceld, — 

Nu saae hun, det kan springe 

Og her af Norges Fjeld. 

Saa freidig hun sig dukked' 

Alt i det dybe Bad, 

Og haabefuld hun plukked' 

Fjeldblomstens Hjerteblad. 

Forst hun i liden Have 

Vmt mcrrked' Planten groe, — 

For Blomstens sijonne Gave 

Hun takked' Himlen fro. 



Saa gik hun ud at tage 

Naturen rundt omkring — 

Hun streifed' alle Dage 

I Dalens vide Ring. 

Der var ei Bang saa eensom, 

Der var ei Kloft saa dulgt, 

At ei bun til dens Indre 

Har Alfens Spor forfulgt. 

Hun gik ved Elvens Brusen 

Med let og sikker Fod, 

De hoie Graners Susen 

I Skoven bun forstod. 

Ak, disse Sommergange 

Vel maa jeg mindes nu! 

Som fjerne Elskovssange 

De lyde til min Hu. 

End seer ieg hende svinde 

Mellem de ?anke Trcrer! — 

Men aldrig skal jeg finde 

Min Elsite mere der. 
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I Et og Alt din Datter 

Hun var, o Fcrdreland! 

Saa frisk og fuld af Latter 

Som Bolgen ved din Strand, 

Saa yndig og saa frodig 

Som dine Birkers Lund, 

Saa dyb og saa vemodig 

Alt som din Sommerstund. 

Nu Verden hende glemmer 

Nu er hun skjult og dod. — 

O Fcedreland! Du gjemmer 

Dog hende i dit Skjod. 

Der er saa godt at hvile! 

Der vil du og engang 

Til mig hos hende smile 

Med Moders Vuggesang! 



e? 

Monisterne. 

^ulde Blomster! sug, bvor kan I glode, 

Ak, hvor kan I dufte, smile mecr — 

Nu, da Hun er lagt iblandt de Dode, 

Nu da Hun ei Eders Skjonhed seer? 

Hun var selv en Blomst i Granelunden, 

En Linncra, rotmende og ftjar, 

Met den fine Tuft, saa brat udrunden, 

Med den korte Levetid, som ber. 

Terfor var det, at bun sogte Eder, 

At bun pleied', elsied' Eder saa, 

At bun ikke vidste bedre Glcrder 

End imellem Markens Blomster smaa. 

5» 
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Ja, da hun med klare, faste Toner 

Havde sit Farvel til Livet sagt, 

Bceved hun, da nogle Anemoner 

Blev paa hendes sidste Leie lagt. 

Blomster! Blomster! ^ smerteligt hun sukked', 

Og en Taare stod i halvflukt Blik, 

Mens de blege Fingre sagte plukked' 

Blad for Blad af Blomsterne, hun fik. 

Ak, hvad hjcelper det, at I vil dcekke 

Hendes Grav med Eders Rigdom nu? 

Eders Morgenduft kan ikke rakke 

Ned til hende, dybt i Gravens Gru. 

Tys! Hvad svare I? — At dybt dernede 

I har ogsaa Eders skjulte Rod, 

Og kan dog den stjonne Krone brede 

Uv i Himmellysets Straaleflod. 

Tak, Trofaste! O, faa trattes ikke, 

Smykker kjcerligt hendes Hvilested! 

Seer Vaa mig med Eders Trvsteblikke 

Naar jeg sidder sorgende derved! 



H l> n li. 
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^vor langt vort Blik end naaer i Dagens Luc 

Og ben i skjultest Braa med Solen kiger — 

Det seer dog loengere naar Dagen viger, 

Og fjernest det i Nattens Dyb kan stue. 

Tbi just naar Mulmet over Jorden stiger 

Og om vort Fjed de sorte Skygger true, 

Da tindre Kloder paa den dunkle Lue 

Og Blikket naaer Uendeligbeds Riger. 

Saaledes og naar Sorgens Nat nedsender 

Mulm over Livet, og dets Lyst forhindrer, 

Og Sindet bort fra Jordens Blomster vender. 

Da er det just, at Troens Stjerne tander 

^ig dybt i Sjalens Mulm, og stille tindrer, 

Og drager Lcrngflen did, bvor Sorgen ender. 
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^vor tindrer Stjernehimlen denne Nat, 

Og vinker med de gaadesulde Zoner! 

O, er det saa, den til et Hjem blev sat 

For dem, som have vundet Rigets Kroner? —-

Min Salige! saa veed jeg ogsaa at 

Du dvceler der, hvor Stjernesangen toner — 

Men ak, min Sjal forsager, svimler mat — 

Hvor soge Dig blandt disse Millioner? 

Og dog, der er i Kjcerligheden lagt 

En Lcrngsels Evne, som kan Veien sinde, 

Som drager til den Elsttes Sted med Magt. 

Den Evne foler jeg i Hjertet inde, 

Og den vil engang, naar Alt er fuldbragt, 

Mig have til din Stjerneboligs Tinde. 
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Frelser! Naar til Dig jeg dnbt nu stunder, 

Du seer hvad ydmygt jeg maa ber bekjende: 

Ak d.t er mest igjennem Dig til Hende 

Jeg vil, til Hende, som hos Dig nu blunder. 

Derfor jeg stride vil min Ttrid tilende, 

Dersor jeg baaber mest paa dine Vunder: 

At Du engang, ved KjcrrlighedenS Under, 

Skal al min Kval til saligt Gjensyn vende. 

Tilgiv mig Du, som dlodte sor os Alle, 

Du Kjcerligbedens ^ffer og dens Kilde! 

At med den Elstte jeg Dig tor paakalde. 

Fast Du og Hun for mig vil sammenfalde. 

Formasteligt! Dog Frelse, om Du vilde — 

? u grcrd jo selv sor Menncfier, Du Milte! 
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^ed Herrens Bord idag jeg haver kncelet 

At styrkes der ved Troens Bred og Viin. — 

Hun var ei langer med, min Hustru fiin, 

Blandt Fremmede jeg der alene dvceled'. 

Alene? — Ak tilgiv mig, Frelser min! 

At dette Ord jeg selv hos Dig bar malet! 

Jeg er ei ret end af din Aand besjcelet, 

Jeg klager end at hun er ganske din. 

Jeg seer ei ret at bun bos Dig er sardig — 

Jeg seer paa Jord kun hendes tomme Sted. 

Ak, til din Nadver var jeg ikke vcerdig. 

Og dog jeg dreves did, at soge Fred. 

O Herre, lad mig soge Dig ibcerdig — 

Laa kommer Trosten til min Eensomhed. 
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4tzeg Hende denne Nat i Dromme saae: 

Vi vandred' sammen i en deilig Have 

Hvor der var Pragt, som intet Navn kan have, 

5om intet jordift Die bvilte paa. 

Der Vlomstersiove bod os deres Gave, 

57g Luften var saa vellugtfuld, saa blaa — 

Blik imod Blik vi stille monne gaae — 

Jeg mcrrked' ei, vi vandred' over Grave. 

Et saligt Oieblik — og Alt var svuudet. 

Jeg sandt mig atter ber alene bundet, 

Her, bvor bver Blomst bar tabt sin Duft for mig. 

Dog. Herre! For det 5vn jeg takker Dig? 

Var dette bendes Hjem, bvor er bun rig! — 

Lad mig kun bave tabt, naar bun bar vundet. 
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^)ee, denne Lidelsernes store Uge 

Da Jesu Vunder end for Verden brande, 

Var og Passionens Tid engang for Hende, 

Hvis unge Liv da Graven maatte sluge. 

Vel kan jeg end hver Angeststund gjeukjende, 

Og hin Tids Kvaler end mit Hjerte knuge. — 

Dog kun paa mig de Dodens Skygger ruge, 

For hende er Passionen lcengst til Ende. 

Alt Seiren straaled' ud af hendes Blikke 

Da her kmn gav sig hen i Herrens Villie — 

Nu blomstrer hun hos ham, en Himlens Lilie. 

For mig Passionens Uge ender ikke 

Saaloenge jeg maa troede Jordens Tillie — 

Lcer mig da, Jesus! ud min Kalk cit drikke. 



5>ee, bendes Dodsdag er cn Paaftemorgen! 

O! kunde jeg ret fatte dette Tegn, 

Saa vilde Trosten, lig en ForaarSregn, 

Ladfte min Sjal, der er forbrandt af Sorgen. 

Jeg var ved Stedet, bvor bun er forborgen 

Alt Aar nu, inden Kirkegaardens Hegn, — 

Vaarfolen smiled' over Dodens Egn, 

Men stum var Graven ogsaa denne Morgen. 

Alt Aar er gaaet, siden bun udaanded' — 

Sin unge Sjal med Tro, i Jesu Favn, — 

Alt Aar har jeg i Sorg og Tvivl mig vaandet. 

Jeg lever dog, jeg er ei doet af Savn — 

Og jeg vil leve. Hendes Son er Vaandet 

Som faster mig til denne Ventehavn. 
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Ditterhcd. 

giftig Urt i Sorg og Smerte 

Bitterhed! jeg kjender dig. 

Bort, o bort fra dette Hjerte ^ 

Bcrrre gjor du Pinen mig. 

Aldrig nytter det at sporge 

Hvorfor, bvorfor mig just det? 

Det er nok at jeg maa svrge, 

Trods gjor ikke Byrden let. 

Jeg maa den paa Skuloer tage 

Vil jeg, eller vil jeg ei. 

Ak, der hjalper ingen Klage — 

Livets Vei er Korsets Vei. 
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Soger jeg til Verdens Ende 

Intet Naad, ei Svar jeg faaer. 

Verden kan min Trang ei kjende 

En kun, En den ret forstaaer. 

A k ,  b v a d  e r  m i n  Sorg, min Plage, 

Hvad mit Kors vel imod Hans? 

Hvad er jeg, at jeg tor klage 

For min liden Tornekrands? 

Du Guds Son, som vilde vare 

Adm?q, til dit Oie brast — 

Lcrr mig og mit Kors at boere 

Stille, ydmvg, freidig, fast. 
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Don. 

^il dit Naadebord, o Gud! 

Frelser, til dit Gjcrstebud 

Vover jeg mig op idag 

Skjont min Tro cr endnu svag. 

Men Du er saa naaderig! 

Vil og ei sorstode mig, 

Ogsaa mig en Deel Du gav 

As dit Kærlighedens Hav. 

Ak, jeg det fortjener ei: 

Folger end ei ret din Bei, 

Knurrer imod Sorg og Nod, 

Vil dog hjcrlpes af din Ded. 
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O min Svaghed vel Du seer 

Aldrig solte jeg den meer: 

Lad dit Legem, lad dit Blod 

Virke i mig Kraft og Mod! 
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Fodsel og Dod. 

I>n storre Vee seer Dag ei paa, 

End naar den unge Moder maa 

Bortgaae fra Mand og Spade. 

Hvad der gav Liv, nu vorder Dod — 

I Hjemmet er der Kval og Nod 

Saa Engle kunde grade. 

Dog, dybest Nod bar Trostegrund: 

Hvi er vel Dsds- og Fødselsstund 

Saa underligt forbundne? 

En Gjennemgang til Liv er Alt: 

Den Knop som stjod, den Blomst som faldt, 

For evigt er' oprundne. 
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Bi kan blot her paa morken Jord 

Ei see den hele Blomsterflor, 

Kun enkelt Blad og Stamme — 

Forst hist engang vi saae at see, 

At hvad vi troede Dodens Vee 

Var Livets rette Flamme. 

6 » 
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W Maria. 

^esu Moder! sijont ei Lovsang klinger 

I vort Norden for dit hulde Navn, 

Troftig dog jeg lofter Tankens Vinger 

Til din milde, moderlige Favn. 

Du, som ved din Barm med Lyst og Smerte 

Verdens Frelser og Forsoner bar, 

Du, hvis omme, fulde Moderhjerte 

Syvfold skarpe Svcerd igjennemfiar — 

Lad mig troe, Du moderlig nu favner 

Hende, som der kun fik Moders Kval, 

Hende, som jeg elsker, som jeg savner 

Vrcendende i denne Jamrens Dal. 



Hun, som ydmyg knoeled' for dit Billed 

I Tankt Peters Dom ved Aftenglod, 

Der, bvor Christenkunstens Helt fremstilled' 

Dig med Tonnens Legem paa dit Tkjod. 

Hun, som bar dit Tegn, af Venstab givet, 

Paa sit unge Hjerte da det brast — 

Hun, som var saa barnligglad i Livet 

Og i Doden dog saa klar og fast. 

^ din Varetcrgt Du tage bendc 

Hisset i det ubekjendte Land, 

Hvorfra bun ei kan tilbagevende, 

Hvorben jeg endnu ei folge kan. 

O, Du boist velsignede blandt Kvinder! 

Led og denne rene Kvinde frem 

Foran Thronen, bvor din Ton bun finder, 

Frelseren, som kaldte hende bjem. 
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En Drom. 

denne Nat, den forste ester Paafienat, 

Jeg havde ret en underlig, en deilig Drom 

Om Hende, som min Tanke altid dvcrler ved. 

Min Elskede, som Doden har berovet mig. 

Det tyktes mig, jeg hende saae som Liig igjen — 

Saa stiv og kold, saa marmorhvid paa Leiet strakt. 

Som dengang hun med Livet havde nys udstridt. 

Jeg fandt mig hoiet over hende sorgbespandt, 

Og skuende med Ncedsel i de elffte Trak, 

Som Doden alt sit Stempel havde trykket paa, 

Skjont ei jeg kunde, ei jeg vilde troe det end, 

Men havde staaet saa i denne lange Tid 

Og ventet paa et Livstegn fra det dode Leer. 

Og see! da rorte sagte, sagte Lcrben sig 
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Og Farven steg med Nosenstjcrr i hviden Kind, 

Og OietS dunkle Forhceng langsomt hcrved' sig 

Saa Blikkets klare Stjerne tindred' atter srem — 

Og kjcrrligt hun saae den paa mig, og sagde mildt: 

„God Morgen Elstte! lcrnge har jeg sovet vel?" 

Ak lange, lcenge! svared' jeg, men nu er Alt 

Forglemt i Fryd, det var kun Alt en rcrdsom Trom 

Du er ei dod, Du lever end, meer frist end for! 

Saa syntes jeg, at strar hun alt stod opreist der: 

Det bvide Liigsvob svundet var, en bimmelhlaa 

LySvcevet Kjortel flod om hendes ranke Form, 

En Krands af Epbeu og Violer slynget var 

Om hendes brune, blanke Haar, og herligen 

I Ungdomsfristhed straaled' kendes Ansigt nu — 

Og varm af Liv og Kjcrrlighed var Haanden, som 

Hun rakte mig, mens blid bun sagde disse Ord: 

„Jeg lever jo, for Dig jeg lever alt som for, 

Men Du maa troe det, om Du end ei feer mig her. 

Da fyldtes jeg med Fryd og Angst, og udbrod boit: 

Nei, nei, nu skal Du aldrig meer forlade mig! — 

Og som for ret ved Vidners og ved Venners Kreds 

At holde hende fastet her, jeg raahte hoit 

Paa dem, der var os narmest for: Kom Alle nu 



Og see at Hun, I sagde dod, end lever her — 

Her, ber hos mig og vi skal ei meer stilles ad! 

Da saae hun paa mig med et scert, vemodigt Smil 

Og da de Andre ftyrted' til paa mine Raab, 

Da svandt hun bort, saa der var intet Spor at see 

Men Hine sandt mig ene her, og rystede 

Medlidende paa deres vise Hoveder. 

Saa vaagned' jeg, og fandt mig atter ene selv. 

Men denne Drom hun sendte mig, det troer jeg vist, 

For at jeg skulde vide, at hun lever end 

Om endog jeg og Andre ikke satte det, 

Naar kun mit indre Vie altid skuer det 

I Tro, i dyb Erindring, og i saligt Haab. — 
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Graven Noli. 
(CNer I. Montgomcrv). 

^ or Dem, som grade, der er en Ro, 

For tratte Pilgrim en Hvileblund: 

De sove sodt, som i Moders Bo, 

I dyben Grund. 

Den Storm, som splintrer et Tkib til Vrag, 

Forstyrrer ei meer deres No saa mild 

End Luftningen, som ved bcrldende Dag 

Lukker Rosen til. 

Jeg langes at lcegge mit Hoved ned, 

Mit pinte Bryst under Jorden blod — 

At slumre drommelos ben i Fred 

Fra al min Nod. 
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Thi Elendighed mig ved Fodslen tog 

Og kasted' mig hjcelpelos, vildsom hen — 

Jeg forgaaer! — O Moder Jord! tag dog 

Dit Barn igjen. 

Disse Lemmer stal i dit Skjod, o Jord! 

Blidelig smuldre hen til Dig, 

Og ikke levne tilbage et Spor 

Som ligner mig! 

Tys! en scelsom Lyd mit Ore naaer — 

Min Puls flaaer vildt—jeg er Vanvid nar 

Ha! Hvo er Du, hvis Nost til mig naaer? 

„Jeg Graven er. 

„Graven, som aldrig talte for, 

Har nu sundet en Rost at varsle med, 

Men taler ei mere. Thi hor, thi hor 

I Idmyghed: 

Er Du en Usling, af Haabet forladt, 

Fortårer lav Bekymring dit Sind, 

Har Fortvivlelsen alt sine Kloer sat 

I dit Hjerte ind? 
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Maa begangen Udaad som crtscnde Byld 

I dit Pryft mcd Anger sirde og groe? 

Pille Spogclser af utilgivet Skyld 

Myrde din Ro? 

Fremjager dit Indres Furier Dig? 

Pil Du flugte fra Straf og Hevn — hvorhen? 

Ak, tank ikke, baab ikke, Daare! i mig 

At finde en Pen. 

Ped alle de Radsler, som boe i Dod, 

Som ingen Tunge kan tale ud — 

Ved den store Gaade dybt i mit 5kjod — 

Ped Dod, ved Gud! 

Jeg byder Dig: Lev! Gjor Pod og bed. 

Pegrad din 5kjcrndsel i S tov og Leer — 

End er der Naade — Gaa bort i Fred, 

Og synd ikke meer! 

Er Du en Sorgende? bar Du kjendt 

Den Saligbed, bos en Elsiet at boe? 

Er din Gladesdag paa Jorden endt 

Som din Nattero? 
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Hostkarlen og Blomsterne. 
(Eftcr Longfcllowl-

^er er en Hostkarl, I kjende ham strar, 

Thi med sin krummede Lee 

Han hoster ei hlot det sijceggede Ar, 

Men og Blomsten, vi derunder see. 

Jeg maa vel og have lidt Skjont, siger Dod, 

Ei hlot det sijceggede Straa? — 

Disse Blomsters Duft er mig saa sod — 

I sial dem tilbage jo faae. 

Han kyssed' dem alle paa Moders Viis, 

En Taare i Oiet ham steg, 

Det var for Herren i Paradiis 

Han samled dem i sit Neg. 
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Min Herre vil have de Blomster smaa — 

Han sagde, mens Leen klang, 

„Naar Han seer dem, Jorden han tanker paa, 

Hvor selv ban var Barn engang." 

I Lysets Egne jeg planter dem om, 

Der stal de hlomstre med Lost, 

Og salige Aander, som derhen kom, 

Skal bare dem ved sit Bryst. 

Saa Moderen gav med Taarer hen 

Sine elskede Blomster smaa — 

Hun vidste, bun skulde faae see dem igjen 

Hos Herren, i Himlens Blaa. 

57, ban var ei vred, ei grum han var, 

Den Hostkarl for Evighed: 

Han soer over Jord som en Engel klar, 

Og tog nogle Blomstcr med'. 
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Min gave. 

Heg bar mig en Have, saa dyrekjobt ged. 

Den eneste Jordplet, jeg eier — 

Den er ikke ftor — kun i Alt nogle Fod -

For mig den dog Riger opveier. 

Der vorer saamangen Blomst af dens Skjod 

Violer og Roser, Levkoier, 

Ja, Heliotropen selv dufter der sod -

Der Syden til Norden sig soier. 

Lneeklokken ringer der Vaaren ind, 

Kjcerminden i Grcesset leger, 

Negliken pranger med Purpurkind 

Cvpressen mod Himlen peger. 
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Men under dem alle, der hvile to Fro 

De oedleste, Tanken kan vide: 

En Moder, som for sine Born maatte doe, 

Med en af de Smaa ved sin Side. 

Der er min Elsite, min Ungdoms Brud, 

Som her er nedlagt med sin Spade, 

For engang igjen at folde ud 

Sin Livsblomst forklaret, i Gloede. 

Den Blomst kan Troens Oie kun fee, 

I Himlen forst aabnes dens Boeger. 

Der veed jeg den engang ender min Pee 

Og alle mine Langfler loeger. 

Til da min Have jeg dvrke vil 

Med alle dens Blomster blide. — 

Saa liden den er, en Plads bar den til 

Der lcegges jeg ved deres Side. 

7 
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Sorgens Lyst. 

<̂ n dybere Sorg er paa Jord ei skabt 

End min — dog den fylder mit Hjertes Trang. 

Det er bedre at have elsket og tabt 

End aldrig at bave elsket engang. 

Jeg kjobte mig ei Ligegyldigheds Fred 

For al min Kummer, for alt mit Savn — 

Hvad det er at leve, Den flet ikke veed, 

Som aldrig har holdt en Elsket i Favn. 

Det Himmelfie er der ved Kicerlighed 

At dens Sorg selv bliver et Rigdoms Vceld: 

Hvor fyldes mig ei mangen eensom Kveld, 

Naar jeg sanker mig i min Erindring ned? 
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Da drage de hulde Syner forbi 

Fra stjonne Dage, — da kommer Hun, 

Som jeg ei stal see meer paa Jordens Sti, 

Og bvister til mig om Gjensynets Stund. 

Ja, vel er der Lyst selv i Sorgett stabt, 

Naar dens Klage lyder af Kærlighedssang 

Det er bedre at have elstet og tabt 

End aldrig at have elstet engang. 
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Den tunge Vang. 

Mar Du vandret den Gang, som er tungest af al — 

Gangen med til din Elskedes Grav? 

Har Du fulgt efter Baaren, hort Jordklumpens Fald 

Paa det Dyreste, Livet Dig gav? 

Ak, saa kjender Du og hvad et Menneske maa 

Holde ud her i Jammerens Dal, 

Og Du veed, hvad det koster, fra Graven at gaae 

Til dit eensomme Hjem med din Kval. 

O, da syntes Du vel, at ei meer, aldrig meer 

Kunde Livet gjenblomstre for Dig. 

Overalt faae dit Blik kun et afsjcelet Leer, 

Skov og Mark med den Elstte laae Liig. 
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Hav Taalmodighed kun! Der er Haab, der er Haab 

Selv i Dodens den bittreste Dee. 

Ved det Ord, ved den Krast, som Du fik i din Daab, 

Kan Du Lys selv i Gravdybet see. 

Dette Lys er fra Ham, som forst Graven har sprcengt! 

Lsg din Sorg kun med Tro til hans Bryst! 

Ingen Trost, ingen Trost har end Verden udtcrnkt, 

Kun bans Ord lager sikkert, men tyst. 

Gaaer Du stille med det, saa vil Dag efter Dag 

Lcrgge Lindring og Fred om dit Saar, 

Og dit Hjerte vil atter flaae rolige Slag — 

Ingen Frygt jo til Dig mere naaer. 

For dit Blik vil Naturen da atter opgaae 

Gjennem Taarer, i vemodig Ro — 

Du vil leve af Haab om et Gjensyn at naae ^ 

Tro Du mig! Ak, ja mig kan Du tro. 

Jeg bar vandret den Gang, som er tungest af al — 

Gangen med til min Elskedes Grav. 

Jeg har fulgt hendes Baare, bort Jordklumpens Fald 

Paa det Dyreste, Livet mig gav! 



102 

Fuglen paa Graven. 

An Morgen tidlig jeg sad ved den Grav 

Som lukker min Lykke inde; 

Friskt Grcesset dufted', og Baaren gav 

Mig Hilsen i lune Vinde. 

Saa let var Luften og lyseblaa, 

Overalt vilde Liv frembryde. 

I unge Lov sang de Fugle smaa, 

Saa lifligt monne det lyde. 

Vaarglceden dog ei til mig kunde naae — 

Thi Hende den ikke vcekker. 

Med stive Blikke jeg stirrede paa 

Den Steen, som hende bedcekker. 
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Da kom der en Fugl, en liden En 

Af dem, som Vaaren medbringer, 

Og satte sig paa hendes Marmorsteen 

Og lettede paa sine Pinger, 

Og saae mig i Diet saa mnnter og klog 

Som om den vilde mig sige: 

Du Daare! hvorfor stirrer Du dog 

Kun ned i de Dodes Rige? 

Veed Du da ei, bun er ikke der 

Den, som Du ikke kan glemme? 

See op mod gysets og Livets Skjar — 

Der haver hun nu kun hjemme. 

Der skal Du jo snarlig hende gjensee, 

Var frisk tilmode saalange! 

Var freidig din Deel af Jordens Vee 

Og grib i din Harpes Strenge! 
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Saa tyktes det mig at Fuglen sang 

Til mig over Gravens Tue, 

Og derpaa den op i det Blaa sig svang 

Og kvidred' af al Formue. 

O kunde jeg hceve min Sjcel med den 

Hoit over Sorgernes Skygge! 

Naar Stovet vil tynge den ned igjen 

Min Gud! din Kraft mig opbygge! 
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garpcn. 

Sagn nu mig drages til Minde 

En Dame ved Harpen sad, 

De hvide Fingre lod rinde 

Igjennem Strengenes Rad. 

De svulmende Toner hun doied' 

Sammen til Eenbedsklang, 

Og kunstrigt dem siynged'. og foied' 

Til sin bevagede Sang. 

Den trosaste Ridder stille 

Ved hendes Fodder laae, 

Og horte Tonerne trille 

Og kunde dem bedst forstaae. 
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De klaged', dc jubled' jo alle 

Om Kjcerligheds Sorg og Lyst, 

Han folte dem sammenfalde 

Dybt i sit eget Bryst. 

Det var i Afskedsstunden 

De sade tilsammen saa: 

Naar Morgenen var oprunden 

Han maatte i Langfcerd gaae. 

„Og hor, Du Hjertenskjcere! 

Mit Ord Du mcerke nu paa: 

Jeg veed, at min Sjal maa vare 

Hvor Du monne Harpen flaae. 

Naar jeg da med mine Svende 

Er langt i fremmede Land, 

Har Du et Middel i Hcende 

Hvormed Du mig kalde kan: 

Thi hvergang Harpen Du rorer 

Og tanker derved paa mig: 

De elfkte Toner j'g horer 

Og sender min Hu til Dig. 
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Selv midt gjennem Kampens Larmen 

De Toner fornemme jeg vil; 

Thi de komme inde fra Barmen 

Og de ere Sjcelenes Spil. 

Ja, selv om Doden os skiller, 

Er det dog ikke forbi: — 

Da horer jeg, naar Du spiller — 

Da vorder min Aand just fri. 

Da kan den tankelet folge 

Din Harpes kaldende Rost 

(gjennem Luft, over Land, over ?olge 

Til Dig, at teringe Dig Trost, 

At dampe din vilde Klage, 

At fvcrve om Dig med Fred — 

Indtil vi sammen kan drage 

Til den evige KjarligbedS Sted." 

Vort drog Han, og Hun sad ene 

Tilbage i Hjemmets Hal. 

Hvor gik de Timer saa sene, 

Hvor endelost var deres Tal! 
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Det eneste, Tomheden kvalte, 

Var naar hun Harpen flog; 

Da syntes hun at hun talte 

Med ham i Tonernes Sprog. 

En Dag mod Aftenrode 

Hun havde just Harpen rort: 

Den sidste Akkord hendode 

Paa Aftenvinden bortfort. — 

I Hallen blev stille lange — 

Da —skjont hendes Haand nedbang 

Der foer over Harpens Strenge 

En scer, en bcevende Klang. 

Den lod som boieste Smerte 

Sammen med hoieste Lyst — 

Den star hende gjennem Hjerte 

Og fyldte dog bendes Bryst. 

Fra denne Time hun lagde 

Sorgens Slor om sit Haar: 

„Jeg veed han er dod," hun sagde, 

„Og snart jeg efter ham gaaer." 
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Det gjorde ingen Forandring 

Da Budet virkelig kom 

At han var dod paa sin Vandring 

Hun sagde: „Jeg vidste min Dom." 

Hun hensad taalmodig, stille 

Med doiet Hoved, og stum — 

Ret som hun lytte vilde 

Til Stemmer fra tomme Rum. 

Hver Kveld hun pleied' dog have 

Sit Hoved, og Oiet fik Ild: 

Da lod hun Strengene have 

Og nvnned' sagte dertil. 

Da fyldtes Rummet om hende 

Som med et lysende Skjcrr 

Da var det, hnn kunde kjende 

Sig ham i Tonerne nar. 

Engang, det vared ei lange, 

Man hende hoiet fandt 

Over de elskede Strenge, 

Uden Liv, mens Klangen svandt. 
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Hendes Sjal havde Flugten taget 

Med Hans, fra det Jordiskes Bred 

Paa Toner de sammen var draget 

Til den evige Kjcerlighcds Sted. 



NI 

VMaalinet Natur. 

^t Skridt dog videre paa Pilgrimsbanen! 

)eg takker Dig, min Gud! — Du bar oplukket 

Igjen mit Blik for al din Skabnings Skjonbed, 

Hor din Natur, og for dens dvbe Anen. 

Ak, lang Tid efter at jeg havde drukket 

Den Smertens Kalk, din Viisdomsbaand mig gav, 

Jeg stirrede kun ned i Hendes Grav, 

Og folte mig kun bitter ve? det ^kjonne 

Hvormed Naturen mig saa mild omgav. 

Mig kvcrged' ikke meer de Marker gronne, 

Ei Dal, ei Fjeld, og ei det friste Hav. 

Og traadte jeg saa ind i Skovens Tempel, 

Det hvcrlvede, det dunkelgronne, hvor 

Naturen holder Andagt i sit Cbor — 
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Da folte jeg mig mcrrket af et Stempel, 

Som lyst i Ban ved Sorgens Bud fraoven; 

Og alle Blomster, alle Fugle smaa, 

Og alle sijonne Billeder i Skoven 

Sig vendte stumme bort fra mig, just saa, 

Som fra Agnete i den gamle Sang. 

Nu er det meer ei saa. Skjont endnu lang 

Og tung mig falder Eensombedens Gang — 

Ved stille Kamp, ved Tro paa Himmelbarnet 

Saavidt har jeg dog Sorgens Sky nu klarnet, 

At jeg tor tråde ud af Cellens Muur, 

Ud i Guds fri, Guds herlige Natur — 

Tor stille Hjertets aldrig lcegte Vunde 

Blot for de tusind Smil fra Blomstermunde. 

Og atter tor jeg lade Blikket glide 

Frit over Aasen og det blanke Vand, 

Tor atter see mit sijonne Fcedreland, 

Dets stolte Fjelde og dets Dale blide. 

Dog seer jeg ei Naturen meer som sor: 

Der hviler over den et Vemodsslor 

Saa fint, saa hvidligt, vcrvet let af Sorgen, 

Som Taagen i en klar Septembermorgen. 
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Og bvor jeg gaaer — hvad under Skovens Trcrer, 

Ved Elvens Bred, i Dalens Bund, den blide, 

Jeg synes overalt jeg kan fornemme 

Den sode Lyd af hendes kjendte Stemme, 

Som hvisker til mig, at hun er mig nar 

Skjont hun ei synlig vandrer ved min Side. 

8 
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Gud er vor Fader. 

^ud er vor Fader! Dette Livsens Ord 

Kan jeg forst nu ret fole i dets Magt, 

Kan ane forst, hvad i dets Dybde boer — 

Nu, da et Barn Han i min Favn har lagt, 

Nu, da jeg borer Fadernavnet stamme 

Af spade Laber. O, hvor dyb, hvor stor 

Maa den ei vare, denne Livets Flamme, 

Den Kjarligbedens Grund, som er hos Gud, 

Hos Altings Fader, naar selv jeg, et Skud 

Paa Skabningens uendelige Stamme — 

Jeg, i hans Verdners Rum et sporlost Fnug, 

Kan fole mig saa gjennemtrccngt, saa smeltet 



Af Faderkærlighedens milde Dug! 

O, naar min Dreng udstrakker sine Arme, 

Opstaaer sit"Oie, blaat som Himmelteltet, 

Saa bedende, saa tillidsfuld mod mig — 

Da foler jeg en stille, mcegtig Varme 

Dvbt i mit Brust, for, en Beskytter lig, 

Mig over bam fuldt signende at boie! 

Men ak, bvad kan jeg, bvad formaaer jeg saa? 

Ei vcrrge bam for mindste Pust og Vind — 

Min Kjcrrlighed er magteslos, er blind. 

Een Fader kun, vor Fader i det Hoie, 

Kan elsie ret, kan skue, kan formaae. 

Han baver Kjcrrligbed og Magt tillige, 

Han samle vil dem Alle til sit Rige, 

Som raabe Abba, Fader! — Store, Smaa. 

Ja Han, — ufattelige Naadens Hav! — 

Han klftte Verden saa, at ban bengav 

Selv sin eenbaarne Son. at Hver, som troer 

Paa Ham og paa bans Offer, paa bans Ord — 

Skal ikke vorde tabt, men til Ham stige 

Og arve Niget, det evindelige! 

Laa kan jeg da, skjont ei min Kjccrligbed 

Har Magt at varge for min Lilles Fjed, 

Dog freidig fore bam ad Livets Vei. 
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Thi Gud, som gav mig ham, os svigter ei 

Han leder os, opholder os; forlader 

Ei eet af sine Born — Han er jo Fader! 
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Fornyet Angst. 

)5u har Dodcns Engel atter faret 

Over denne Sorgens Bolig ben, — 

Vilde tage, hvad der var mig sparet, 

Ja, det Eneste, jeg bar igjen. 

Han, min elftte Glut, min sode Lille, 

Hendes, Kjoerlighedens, Smertens Son, 

Han, den sidste Knop, som spire vilde 

<paa mit brudte LivStrcr, endnu gron. 

Truffet laae han alt i Dodens Krampe, 

Hjcrlpelos jeg maatte see derpaa, 

Maatte atter stride Angstens Kampe, 

Maatte atter tcct ved Svcrlget staae. 
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Og jeg svimles. Forst nu jeg maalte 

Tombeds Dyb, naar ban og borte var, 

Mindre tyktes mig hvad for jeg taalte, 

Dobbelt Kval jeg nu for Gud frembar. 

Og den Bon, som mig paa Lceben brcendte, 

Herre, Herre! Du bonborte den! 

Dodens Piil fra Drengen Du afvendte, 

Gav mig bam for denne Gang igjen. 

O, bvor kan jeg takke Tig, Du Hoie! 

Jeg, som knurrede mod Dig, o Gud! — 

Loer mig, loer mig herefter at boie 

Villigt Sindet under dine Bud! 

Lcer mig elske, hvad Du mig har givet, 

Forst som Dit, og derefter som mit — 

Lcer mig gjennem Doden stue Livet — 

Ak, det Syn end svigter mig saa tit. 



119 

Paa Mliothckc!. 

Mcrrer bilsede 

I stille Haller'. 

? lille og fredede som Klosterets, 

Men ikke dumpe, ikke lukkede 

5om disse'. 

Netop da Verden 

Med dens og dens garver 

Havde lukket sig sor mig 

Da Sorgens Dcrkke var saldet 

Mellem mig og de levendes Land 

Stille Haller! da aabnede I 

Eders Porte sor den Udstodte, 
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Og gav ham et Fristed 

Hvor han kan dvcele med Fred — 

Vandre mellem Tause og dog Talende, 

Ene, og dog ikke eensom. 

Thi rundt om de hoie Vcegge 

Er Slagternes hellige Arv samlet, 

Og Fortidens store Aander 

Omgive mig her 

Med deres bedste Tanker, 

Og vidne: 

At Menneskets Sjcel 

Allerede her paa Jord 

Kan overleve Doden. 

Her staae Side ved Side 

Ven og Uven, Kjcemper og Modkjcemper 

I den samme Fred — 

Her forme Digter og Forster, 

Tanker og Anvender 

Een stjon, sammenhangende Krands. 

Her ordner sig synligt 

I harmoniske Straaler 
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Den store Klangfigur 

Af Menncsiehedcns Lovsang 

Mod sit Udspring. 

Ofte, naar jeg bar vandret 

Sorgbetynget 

I disse tause Rum, 

Er der fra Aanderaderne omkring mig 

Neddalet til mit syge Hjerte 

En stille Fred, 

Forfriskende som Aftenduggen 

Paa hentorrende Blomster. 

Og oste har jeg da troet at hore 

Hoit over mit Hoved 

En sagte, beroligende Hsisten, 

Anelsesfuld og boitidelig, 

Som den stille Susen 

I Skovens Toppe 

Naar Nattevinden sarer over dem. 

Er det den fjerne Gjenlyd 

Af Evigbedens Aande? 

Af de bjemvandrede Aanders Livscbor 

Fra deres jordiske Gjerning? — 
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Ogsaa jeg stal engang 

Blande min svage Stemme mellem deres, 

Ubemcrrket vel af Esterslcegten, — 

Men ikke af Ham 

Paa hvis Kald jeg har sunget 

Af et varmt Bryst 

Og efter den Evne Han har givet mig. 
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giinlldes Djcrgcnt. 

Rcm. S, 

^ !vo higed' vel ikke i Ungdommens Tid 

Viod de fjerne, de hlaalige Fjelde? 

Vor Vttngsel tog Vinger at bcere os did, 

Vi droges mod det Fjerne med Vcrlde. 

Og naar vi faa ftod der, og stirrede vaa 

Det Haahet? Vand, vi dvrt bavde vundet — 

Knn hoiere Vjerge vi foran os saae, 

Foroget Vangsel kun vi havde fundet! 

Saa gaaer det gjennem Vivet. Fra^kaal og til?)!aal 

Den samme dvbe Lcrngsel os folger — 

Den stilles ikke her, den giver ei Taal, 

Deu naaer over Verdenshavets Volger. 
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Thi det er den Langsel, som Aanden i Buur 

Dybt foler efter Himmelens Bue, — 

Den Langsel, som hviler i alt Kreatur 

Efter Ham, efter Herren at siue. 

Den sial engang stilles. O, seer Du ei der 

Det sidste Bjerg, det hoieste af alle? 

Dets Tinde alt rodmer af Evighedens Skjcrr, 

Og hiinsides elskte Stemmer kalde. 

Der skulle vi over. Ak, Veien er trang! 

Vi maa selv under Jorden os bukke. — 

Men vi har saa sikker en Leder paa vor Gang 

I dunklest Nat Han horer vore Sukke. 

Naar trofast vi ham folge, saa vinde vi frem 

Og hiinsides Bjergene, de sidste — 

Og see der udover det himmelske Hjem 

Hvor intet Hjerte mere stal briste. 
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Der slukkes vor Lcrngsel i saligste Lyst 

Ved at stue i AlkjcrrlighedS Oie. — 

Der lcrggeS de Elsite atter til vort Bryst, 

Som forud vare gangne til det Hoie. 

Lad os da kun taale vor Dals Jammerlyd'. 

Lad os her kun lcenges saa saare: 

Et Hjem hos vor Frelser, en Evigheds Fryd 

Er vel vcrrd disse OiedlikkeS Taare! 
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Et Pillede »s Jesu Liv, 

Luc. 8, lo—5K. 

^ Herrens egen Stad, ved Gene;areth So, 

Der laae en liden Pige og skulde til at doe. 

Hendes Fader var Jairns, en fornemme Mand, 

Synagogens Forstander, og rig paa Gods og Land. 

Hans dyreste Klenod var dog den Datterlil, 

Hans eneste Barn, som nu laae i Febrens Ild. 

Hvor gjerne alt sit Gods, ja sit eget Liv han gav 

For at frelse hende ud fra den truende Grav! 

Ak, ei han kunde vserge sit elsrte Barn mod Dot.' — 

Forgjceves kloge Lager deres bedste Raad opbod, 

Forgjcrves arme Moder ved Hovedgjccrdet sad 

Og kjoled' Barnets Pande, og sagte grcrd, og bad. 



127 

Det var cn lummer Aftcn. En Tordensky laae 

Mork over Stad og Omegn, og tvngede derpaa. 

Ei Luft, ei Blad sig rorte; selv Palmen, som stod 

I Husets Forgaard, ikke cn Hvisken hore lod. 

Vidtaabne stod alle Dore ud til Atrium — 

Der laae den Slaveskare kncrlcndc og stum, 

Der bortes kun den T»endes tunge Aandedrag, 

Og af og til cn Hulken, tilbagekvalt og svag. 

Da loste sig de Ord af den pinte Faders Vryst: 

„O, var nu Jesus blandt os! saa blev vort Morke lyst! 

O, at Han netop nu dog, mcd sinc Uudcrtcgn, 

Er dragct ovcr Soen, til de Gadarencrs Egn!" 

Knapt var de Ord udsagte, for Himlcn klarncd op! 

En forfriskende Susen gik gjennem Palmens Top, 

De Blomster op sig lukkcd', som var det Morgentid, 

Og gjennem al Aaturen gik cn ^rcdsbilscn blid. 

JairuS op sig reiste, bans Blik tog HaabctS Ild: 

„Dct er Mesteren, som kommers Jeg soge bam vil." 

Saa raabte ban, — ud soer ban fra Dodslciets (^xu — 

Der tvivled' de og mumlcd': „Det er forsilde nu." 
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Gjennem dc krumme Gader ban skyndte sig afsted, 

Den halve By vel fulgte med ham til Stranden ned. 

Alle strommed' til Jesus, baade Uven og Ven — 

„Han kommer" — raahte de Alle — „Han kommer hid igjen!" 

Ved Stranden var der Trangsel. Der Pharisaer stod 

I Helligheds Kaabe, og lysted' efter hans Blod, — 

Der fromme Kvinder kncelte, der Syge man frembar 

At drikke af hans Livsord Frelsens Kilde klar. 

Han stod endnu i Skibet, og faaes over dem 

Saa mild, faa majestcetist, et Bud fra Himlens Hjem! — 

O, Hvo kan vel beskrive den herlige Gestalt? 

Ved at ville Ham afmale, den bedste Pensel faldt. 

Nu stred han over Brcettet ̂  nu kysfed' Stranden Hans Fod. ̂  

Jairus frem sig trcrngte med Fortvivlelsens Mod, 

Faldt ned for den Hoies Fodder, og gjennem Hulken udbrod: 

„O Herre! kom til mit Huus! min Datter er ncesten dod!" 

Jesus ham fvared' ikke, men sendte ham et Blik 

Der kvceged' hans Hjerte med Haabets sode Drik. 

Saa gik Mesteren op i Byen, alt Folket fulgte med 

Mens Bedende og Syge fast hang ved hvert hans Fjed. 
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Og Han bortviste Ingen. Han villig sig trange lod. 

Hans Kjcrrlighed udbredte om bam en Livsens Flod — 

Den fik de Alle fole, som troende narmed' sig, 

Selv Kvinden, som ydmyg rorte blot ved hans Kjortelflig. 

Kun langsomt gik det fremad. Hvergang det Undertog 

Blev standset, da bcrved JairuS — bans Hjerte borligt slog, 

Hans Tanker ilede sorud, — den Dei blev bam evig lang, 

Men han voved' ei at forstyrre den Herlige i hans Gang. 

Nu var det ei langt fra Huset. Da stod Jesus stille igjen, 

Og vendte sig blid og kjcerlig mod en bedende Kvinde ben 

Men end imedens Han talte, der kom et aandelost Bud 

Farende gjennem Mocngden, og sogte Jairus ud. 

„Umag ikke Mesteren langer, tbi vid: — din Datter er dod!" — 

Saa for den segnende Fader det Dodens Budskab lod. — 

Saa var da Alt forgjaves! hans yndling var ikke meer! 

Mod Doden havde selv Jesus vel ingen Midler fleer? — 

Og dog—og dog'. Om Han kunde? —saa bvificd et stille Sprog 

End i Faderens blodende Indre — sit Blik han atter opslog.— 

Og see!Da stod Jesus hos bam og sagde: „Hvi tvivler Du? 

Frygt ikke! — Tro kun! — din Datter stal vorde frelst endnu!" 
9 
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JairuS bcevende fulgte; det dcemred i hans Sind. 

Da Mesteren kom til Huset, tog Han kun med sig ind 

Petrus, Jaeobus, Johannes, de elstte Disciple tre — 

Saa traadte den Livets Herre ind til Dodens Vee. 

Derinde var larmende Klage, alt efter Osterlands Skik, 

Et Bulder af Piber og Veeraab gjennem Hallen gik. 

Vildt Klagekvinderne hyled' og sonderrev Klader og Haar — 

Kun De vare stille og tause, som bar det dybeste Saar. 

Da var det, at Han Stilhed med de evige Ord paabod — 

De Livets Ord: „Klag ikke, thi Pigen er ikke dod, 

Hun soverkun!" — Men Latter nu fulgte paa Jammerskrig, 

De raabte haanligt: „TroerHan vi ikke kjende etLitg?" — 

Saa vendte Herren sig streng mod den leiede Grccde-Flok 

Og bevcegede langsomt Haanden —da havde de Alle nok-, 

De flygtede bort med Bceven. — Nu sank der en Sabbatbsfred 

Forventningsfuld, stille, over Dodens viede Sted. 

Sagte skred nu den Herre til Kamret, hvor hun laae, 

Fader og Moder fulgte, Disciplene ligesaa — 

De kncelede Alle om Leiet, kun Jesus opreist stod 

Og mildt vemodigt sit Oie paa Liget dvale lod. 
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Der laae hun, den brudte LivSknop, end i Doden fager og fin! 

Det yndige Hoved mildt boiet, Kinden hvid som det Lin 

Der dikkede hendes Lemmer, mens Haaret oploft faldt 

I dunkle Lotter over den blidt benstrakte Gestalt. 

Der laae bun, den Unge, et Billed paa bele Slagtens Arv 

Af Synd og Dod, som selv griber det reneste Jordlivs Marv. 

Han ynkedes saare, den Hoie! — Han derfor berned jo kom 

At kjampe mod Doden for Alle, og sone den strenge Dom. 

Nu lofted' ban sit Aafyn mod Himlen, og der laae 

En GlandS af Skaberens Almagt straalende derpaa. 

De knalende Mennesker baved' — de folte sig nu nar 

Den stille Guddomsevne, som barer Verdeners Har. 

Saa tog Han den Dodes Haand, og sagde med en Rost, 

Som endnu gaaer gjennem Tiden med uendelig Trost: 

„Pige, stat op!" — Og see! ved disse magtige Ord 

En Strom af Livsblod atter igjennem Liget foer. 

Den flygtede Aand kom tilbage — bun opslog atter sit 'Slik — 

Hun reiste sig balvt fra Leiet — Nu stod bun op, og gik! 

Men Frelseren ledte bende til Fader og Moder igjen 

Og sagde: „Giver bende at ade'." — ^g de sank sor Ham ben. 
S» 
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Thi de forfærdedes saare. Men den Idmyge bod dem kun 

Ei at sige til Nogen, hvad var sieet i denne Stund. 

Og medens de favned' hinanden, og Gjensynets Jubel steg, — 

Den Herre med sine Disciple sagteligen bortveg. 

Dog, de kunde ikke tie, — deres Glade var dertil for stor: 

De raabte det ud over Landet, ja over den ganske Jord! 

Selv til Os gjennem mange Sekler det salige Budstab lod 

Om Jairi Datter og Herren, som vakte hende fra Dod. 

„Ak, Hvo der dog havde levet paa hin Jairi Tid!" — 

Saa sukker Du ofte, min Broder, i Livets haarde Strid: — 

„Mine Elstte ligge for Doden, men ingen Frelser meer 

Jndtrccder med Livets Gave — der steer ei Mirakler fleer!" — 

O nei! Thi det storste af alle Mirakler er fieet for Dig! 

For Dig har din Gud og din Frelser i Doden hengivet sig! 

For Dig er Han atter opstanden til Himlens Herlighed — 

Did kalder Han Dig og Dine, hvis Du vil folge med. 

O lyt til dit eget Indre, lyt til din Barndoms Tro! 

Og Du vil hore Hans Stemme, som kalder til Liv og No, 

Vil stue igjennem Tiden de lysende Spor af Hans Vei — 

Ogsaa til Dig den forer — o, luk Ham ude ei! 
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Thi endnu gaaer jo den Herre omkring til DodenS Vee, 

Staaer ved vore Elstedcs Vaare, sijont Vi bam ikke sce — 

Og endnu lyder HanS Tale: „Frvgt ei — De sove kun! 

Venter og troer som Jairus, saa kommer Frelsens Stund!" 
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Herre, jeg takker Dig! 

U^erre, jeg takker Dig! 

Dybt har Du saaret mig, 

Men kun til Liv. — 

Herre, jeg takker Dig! 

Mildt har Du baaret mig 

Vaklende Siv! 

Herre, jeg takker Dig! 

Fred har Du stjcenket mig 

Midt i min Sorg. 

Herre, jeg beder Dig! — 

Ind Du nu lukke mig 

Fast i din Borg. 

> >«?« 
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